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A MAGNA

D.P.R. 472 del 14,08.1996 - D.P.R. 696 del 21.12.1996

Cedents Numero: 40001337
Magna PT S.p.A. Data: 23.06.2022
Via dei Ciclamini 4 Documento materiale; 5012041209
I-70026 MODUGNO Ordine di acquisto: 5500041898
Partita iva: IT04886850728 Creato da: FABICORT
Destinatario Luoge di destinazione
Magna PT B.V. & Co. KG Magna PT B.V. & Co. KG
Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1 Hermann-Hagenmeyer-Strasse 1
D-74199 UNTERGRUPPENBACH D-74749 ROSENBERG
GERMANIA GERMANIA
Partita iva: Partita iva:
922 EM ord. acq. Storno Trasporto a mezzo destinatario
Posiziona Quantita U.M. Codice materiale Descrizione materiale Peso netto  U.M.
001 640 PZ 2506475935 Albero di uscita 2 1.029,120 KG
Aspetto Nota
PALLETS rif. I.R. 2'116468
Colli Peso lordo Tipo trasporto ID Trasporto Incoterms
4 PZ 1.029,120 K@
SCHWEITZER SPEDITION
23.06.2022 16:45:34 , /\_\
Conducente UV v
Destinatario




' 2501523435: 135 pcs (1 PLT); E.M. 5012037026, da stornare da mag. 0509 - 135 pz trasferiti in mag. 0509
5012041208 (& 2° \\66,6%

*  2506475935: 640 pcs (4 PLTs); E.M. 5011918212, da stornare da mag. 0508 - 640 pz trasferiti in mag mag.
0509 5012041209 \ R 2'\W(L4ER

= 2506474935: 288 pcs (4 PLTs); E.M. 5011901861, da stornare da mag. 0509 - (non trasferiti trasferiti in
mag 0509 perché giacenza mancante x la EM 5011901861) 5012041212 ({2 2 '(| 6({ GC]

» 2506492250: 504 pcs (7 PLTs); E.M. 5011950922, da stornare da mag. 0509 - 490 pz trasferiti in mag 0509 (ogni
palletda70) 5012041211 R 2' || & ¢TI

*  2506390735: 360 pcs (5 PLTs); E.M. 5011834597, dg stornare da mag. 0509 - 350 pz trasferiti in mag 0509 (ogni
pallet da 70) 5012041214 \ & 2 éée

Attendo i movimenti di storno per la spedizione.
Grazie

Cordiali saluti / Best regards / Mit freundlichen GriiRen

Floriana Ruggiero Nuo FT-WW
Contract Logistics Administration Specialist

Kuehne + Nagel S.r.l. con unico socio
clo Magna Powertrain SpA

Via dei Ciclamini, 4

Modugno (Ba)- ITALY

Office +39 0805858-534 | internal: 2534
Mcbile +39 3371413318

WID-18 update

web: www.kuehne-nagel.it

Da: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>

Inviato: giovedi 23 giugno 2022 13:57

A: Ruggiero, Floriana <Floriana.Ruggiero@partner.magna.com>
Cc: Moschetti, Antonio <Antonio.Moschetti@ magna.com>; 'Lorenzo Derenzo’ <lorenzo.derenzo@svevatrans.it>;
francesco.bitritto@svevatrans.it; 'Angelo Sveva' <angelo.spizzico@svevatrans.it>; giovanna.petruzzelli@svevatrans.it:
Di-Salvia, Alessandra <Alessandra.Di-Salvia@magna.com>; Giannotti, Daniela <Daniela.Giannotti@magna.com>;
Visimberga, Giorgio <Giorgio.Visimberga@magna.com>; Ruggiero, Davide <Davide.Ruggiero@partner.magna.com>;
Ruggiero, Domenico <Domenico.Ruggiero@partner.magna.com>; Mongelli, Lucia
<Lucia.Mongelli@partner.magna.com>; ITB_DG_K+N_Teamleader <|TB_ DG K+N TeamLeader@magna.com>
Oggetto: R: Excess deliveries

Ok grazie, in MMO3 segna 72 come HU; prego sempre trasferire 7 pedane e quindi, se sono da 70 pz I'una, 490 pz.
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Ruggiero, Floriana

Da: Corti, Fabio

Inviato: giovedi 23 giugno 2022 16:21

A: Ruggiero, Floriana

Cc: Moschetti, Antonio; 'Lorenzo Derenzo'; francesco.bitritto@svevatrans.it; '‘Angelo Sveva’;

giovanna.petruzzelli@svevatrans.it; Di-Salvia, Alessandra; Giannotti, Daniela;
Visimberga, Giorgio; Ruggiero, Davide; Ruggiero, Domenico; Mongelli, Lucia;
ITB_DG_K+N_TeamLeader

Oggetto: R: Excess deliveries

Ciao Floriana,

sotto in verde tutti gli storni merce (mov. logico 922) con relativi docs materiale.

Prego provvedere a trasferimento fisico di tutta la merce e rispedizione come da precedenti istruzioni.
Grazie

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen GriilRen / Selamlar/ B [q){%

"1bio Corti
igistics Inbound Specialist, Transmission Systems
MAGNA POWERTRAIN

?
- f o 2y ki 4 "
Magna PT S.p.A. N {f} Ty Ak l
Via dei Ciclamini, 4 ’ ' R '*:~f| L& o
1-70026 Modugno (Bari) ' L g ' REUEE vl
OFFICE +39 080 5858657 c.j ’

[

fabio corti@magna.com )

www.magna.com

%

Da: Ruggiero, Flariana <Floriana.Ruggiero@partner.magna.com;
Inviato: giovedi 23 giugno 2022 15:21
A: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>
Cc: Moschetti, Antonio <Antonio.Moschetti@magna.com>; 'Lorenzo Derenzo' <lorenzo.derenzo@svevatrans.it>;

incesco.bitritto@svevatrans.it; ‘Ange'lo Sveva' <angeIo.spizzico@sve\/atrans.It>; giovanna.petruzzelli@svevatrans.it;
Di-Salvia, Alessandra <Alessandra.Di-Salvia@magna.com>; Giannotti, Daniela <Daniela.Giannotti@magna.com>;
Visimberga, Giorgio <Giorgio.Visimberga@magna.com>; Ruggiero, Davide <Davide.Ruggiero@partner.magna.com>;
Ruggiero, Domenico <Domenico.Ruggiero@partner.magna.com>; Mongelli, Lucia
<Lucia.Mongelli@partner.magna.com>; [TB_DG_K+N_TeamLeader <ITB_DG_K+N_TeamLeader@magna.com>
Oggetto: R: Excess deliveries

Ciao Fabio,

trasferimenti contabili effettuati e pedane pronte per 'invio in Sveva. Qui di seguito il conteggio definitivo:



Ruggiero, Floriana Z\[Ql\ﬁok

N

Da: Corti, Fabio

Inviato: giovedi 23 giugno 2022 12:28

A: Ruggiero, Floriana; Ruggiero, Davide; Ruggiero, Domenico; Mongelli, Lucia;
ITB_LDG_K+N_TeamLeader

Cc: Moschetti, Antonio; 'Lorenzo Derenzo'; francesco.bitritto@svevatrans.it; ‘Angelo Sveva’;

giovanna.petruzzelli@svevatrans.it; Di-Salvia, Alessandra; Giannotti, Danielg;
Visimberga, Giorgio
Oggetto: Excess deliveries

Priorita: Alta

Buongiorno,
prego trasferire per acconsentire il reso merce delle seguenti quantita con mezzo di rientro dei vuoti da Sveva, il cui
costo, cubato sui pallets resi, va inserito negli IRs e addebitato al fornitore Rosenberg.
1 S0 HU ASSAR8A2.
=4/ 2501523435: 135 pcs (:L_PIJ) E.M. 5012037026, da stornare da mag. 0509 (giaJpresentelstockiii)
« ¥/2506475935: 640 pcs (4 PLTs); E.M. 5011918212, da stornare da mag. 0509 (trasferlre)’

VZ506474935 288 pcs+{4 PLTs); E.M. S_Qégg_ﬂig da stornare da mag. 0509 (trasferlre)W
s \
$# v2505492250"'! Pes\(7'RLT); E.M. 5011950927; da stornare da mag. 0509 (ItrasfenreW

» &2506390735: 3687cs | ; E.M. 5011834597, da stornare da mag. 0509 (trasferire}
B —’)\

Attendo vostri transfers, prima di procedere agli storni definitivi: dopodiché,

si potra procedere allo spostamento fisic;\do Sveva.

Grazie

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen GriiRen / Selamlar / B3 [ {5

Fabio Corti
Logistics Inbound Specialist, Transmission Systems
MAGNA POWERTRAIN

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

R e S A 9\% Dok ert SoAAGL 86

o.corti@maana.com

www.magna.com

Da: Ruggiero, Floriana <Floriana.Ruggiero @partner.magna.com>

Inviato: giovedi 23 giugno 2022 09:32

A: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>

Cc: Ruggiero, Domenico <Domenico.Ruggiero @partner.magna.com>; Mongelli, Lucia
<Lucia.Mongelli@partner.magna.com>; Ruggiero, Davide <Davide.Ruggiero@partner.magna.com>
Oggetto: R: Excess delivery for PN EDISON 2501523035 +2501523435

Ciao Fabio,



» -5

Ruggiero, Floriana

Da: Corti, Fabio

Inviato: giovedi 23 giugno 2022 13:57

A: Ruggiero, Floriana

Cc Moschetti, Antonio; 'Lorenzo Derenzo'; francesco.bitritto@svevatrans.it; 'Angelo Sveva',

giovanna.petruzzelli@svevatrans.it; Di-Salvia, Alessandra; Giannotti, Daniela;
Visimberga, Giorgio; Ruggiero, Davide; Ruggiero, Domenico; Mongelli, Lucia;
ITB_DG_K+N_TeamLeader

Oggetto: R: Excess deliveries’

Ok grazie, in MMO3 segna 72 come HU; prego sempre trasferire 7 pedane e quindi, se sono da 70 pz I'una, 490 pz.

Cordiali saluti / Best regards / Meilleures Salutations / Mit freundlichen Griien / Selamlar / 58] {5

Fabio Corti
Logistics Inbound Specialist, Transmission Systems
MAGNA POWERTRAIN

agna PT S.p.A.

-1 dei Ciclamini, 4
1-70026 Modugnc (Bari)
OFFICE +39 080 5858657

fablo.cottitdmagna.com

www.magna.com

Da: Ruggiero, Floriana <Floriana.Ruggiero@partner.magna.com>

Inviato: giovedi 23 giugno 2022 13:15

A: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>

Cc: Moschetti, Antonio <Antonio.Moschetti@magna.com>; 'Lorenzo Derenzo’ <lorenzo.derenzo@svevatrans.it>;

francesco.bitritto@svevatrans.it; 'Angelo Sveva' <angelo.spizzico@svevatrans.it>; giovanna.petruzzelli@svevatrans.it;

Di-Salvia, Alessandra <Alessandra.Di-Salvia@magna.com>; Giannotti, Daniela <Daniela.Giannotti@magna.com>;
Visimberga, Giorgio <Giorgio.Visimberga@magna.com>; Ruggiero, Davide <Davide.Ruggiero@partner.magna.com>;

" ,ggiero, Domenico <Domenico.Ruggiero@partner.magna.com>; Mongelli, Lucia

<Lucia.Mongelli@partner.magna.com>; [TB_DG_K+N_TeamLeader <ITB_DG_K+N_TeamlLeader@magna.com>

Oggetto: R: Excess deliveries

Cilao Fabio,

per il pn 2506492250 la quantita per 7 pedane { considerando solo la EM 5011950922) non da 504pz :



in merito a queste pedane di Rosenberg, il resto da spedire insieme si trova presso Sveva? se si, possiamo caricarle su
uno dei Milkrun per liberare lo spazio il prima possibile?
grazie

Cordiali saluti / Best regards / Mit freundlichen GriiRen

Floriana Ruggiero Muo FT-WW
Contract Logistics Administration Specialist

Kuehne + Nagel S.r.l. con unico socio
c/o Magna Powertrain SpA

Via dei Ciclamini, 4

Modugno (Ba)- ITALY

Office +39 0805858-534 | internal: 2534
Mobile +39 3371413318

COVID-19 update

web: www.kuehne-nagel.it

—«: Ruggiero, Domenico <Domenico.Ruggiero@partner.magna.com>
Inviato: giovedi 23 giugno 2022 09:23

A: Ruggiero, Floriana <Floriana.Ruggiero@partner.magna.com>
Oggetto: [: Excess delivery for PN EDISON 2501523035 +2501523435

Da: Ruggiero, Domenico

Inviato: mercoledi 22 giugno 2022 10:04

A: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>; ITB_DG_K+N_TeamlLeader </TB DG K+N Teamieader@magna.com>;
Mongelli, Lucia <Lucia.Mongelli@partner.magna.com>; Ruggiero, Davide <Davide.Ruggiero@partner.magna.com>

Cc: Moschetti, Antonio <Antonio.Moschetti@magna.com>; Gagliardi, Angelo <Angelo.Gagliardi@magna.com>; 'Lorenzo
Derenzo' <lorenzo.derenzo@svevatrans.it>; francesco.bitritto @svevatrans.it; '"Angelo Sveva'
<angelo.spizzico@svevatrans.it>; giovanna.petruzzelli@svevatrans.it; Di-Salvia, Alessandra <Alessandra.Di-
Salvia@magna.com>; Gi i, Daniela <Paniela.Giannotti@magna.com>

Oggetto: R: Excess delivery for PN EDISON 2501523035 +2501523435

Come da conversazione telefonica ho spostato su magazzino 0509 i 1080 pezzi del codice 2501523435.

Da: Corti, Fabio <Fabio.Corti@magna.com>
Inviato: martedi 21 giugno 2022 12:48
A:ITB_DG_K+N_Teamleader<ITB DG K+N Teamleader@magna.com>; Mongelli, Lucia
<Lucia.Mongelli@partner.magna.com>; Ruggiero, Davide <Davide.Ruggiero@partner.magna.com>; Ruggiero, Domenico
<Domenico.Ruggiero@partner.magna.com:>

Cc: Moschetti, Antonio <Antonio.Moschetti@magna.com>; Gagliardi, Angelo <Angelo.Gagliardi@magna.com>; 'Lorenzo
Derenzo' <lorenzo.derenzo@svevatrans.it>; francesco.bitritto @svevatrans.it; 'Angelo Sveva'

<angelo.spizzico @svevatrans.it>; giovanna.petruzzelli@svevatrans.it; Di-Salvia, Alessandra <Alessandra.Di-
Salvia@magna.com>; Giannotti, Daniela <Daniela.Giannotti@magna.com>

Oggetto: |: Excess delivery for PN EDISON 2501523035 +2501523435

Priorita: Alta




3
Nﬁuente (Ragione sociale, citt, stato)
xpé'diteu; (nom,adresss, pays)
MAGNA S.p.A.
VIA CICLAMINI, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beftrdsrung unteriiegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung dan Bestim-
mungen des Uberainkommens Cber den

Beférderungsvertrag im Internationalen

CMR

Ce transpert est soumis, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises

par route (CMR) Straengterverkehrs (CMR)

2 Dastinatario (Raglone scciale, citta, stato)
Dastinatare {nom,adresse,pays)

Magna PT B.V, &CO. KG
HERMANN-HAGENMEYER STRASSE 1
D-74749 ROSENBERG

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stata)
Transporteur (nom,adresse.pays)

SHWETZFR. SEDIMO N

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévy pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori succassivoli (Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adressa,pays)

orvLieu IDEM

LandiPays GERMANY

4 Luogo e data della presa in carico della merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLisu MODUGNO

Land/Pays ITALY

Datum/Date 23/06/22

5 Documenti allagati
Documents annexas

1 8 Riserve e osservazioni dal trasportatore
Réserves et observations des transporteurs

DELIVERY NOTE N. 40001336-37-38-39-40

Contrassagni e numeri 7 Numero dei colli
Margues et numeéros Nembre des colis

21 PALLETS L.R. 2'116467-68-69-70-71

8 Imballaggio
Mode d’emballage

9 Descrizione merce

1 1 Paso lordo kg.
Poids brut.kg

1 0 Nr. di statistica

Nature de la marchandis No, statistique

KGS 3.145,386

1 2 Volume m3
Cubage m3

UN-Nr.
Un-Ne,

Klasse
Classe

Ziffer
Chifire

Buchstabe
Lettre

(ADR)
(ADR)

1 3 Istruzioni del mittente
Instructions de I'expediteur ( formalitds et autras)

~

Absender
L’ expéditsur

Wihrung

1 9 2u zahlen vom; Monnaie

A payer par.

Empfanger
Le Destinataire

Fracht
Prix de transport

Ermésigungen
Réductlons -

Zalschensumme

Solda
Zuschlige

Supplémenis
Nebengeblhren

Frals accessalres
Sonstiges
Dlvers +

Zu zahlende Gesamt-
summe/ Totald payer

4 Ruckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d"affranchissement

20 Convenzioni particalari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / France

Trasporto a carico dastinatario/ Non Franco :

21 Compilato a / Ejébilie 3, MODUGNO

am/le  23.06.2022

24 Mearca ricevuta

/

a4,
7 {aﬁé VIA DEI CICLAMINI, 4
, UGNO - BARI

002
{Firma e tin]br: ttentd)
(Signature gt timbrage pediteur}

23

(Flrma e timbro del traspgirtat,
(Signature et timbre du tfan

Réception des marchandises

/4 -
]
o)
%/V\/ (Firma e timbro del destinatario}
(Signature et timbre du destinataire)

Data
Date

25 v Paletlen-Absend{r}/ Expéditéur des paleltes Paletten — Emptanger - Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfarnung mit Grenzlibergtingen
von bis km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Palette palstte
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paletle
Einfach- Einfach-
Palette Palstte
26 Vertragspariner des Frachtfihrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestdtigung das Empfangers Bostétigung des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




